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[Rasting.] ; 
taget stilling |  til d e n  ved de bevillinger, 
der før blev omtalt. Fremdeles har sagen 
været behandlet i landstinget og.,har i lands- 
tingsudvalget som nævnt været genstand 
for en indgående kritisk revision. 
. Indenfor vort parti ser vi således på lov- 
forslaget, at vi betragter sagen som en både 
folkelig, national og saglig opgave, som man 
har søgt løst p å  nordisk grundlag, og for; 
slaget hedder jo også: forslag til lov om nor- 
disk mineselskab. Det vil være klart, at 
aktiemaj oriteten til enhver tid skal være på 
danske hænder. Ved starten skal de 55 pet. 
af aktiekapitalen ligge på danske hænder, 
og som vi hørte, før, er der truffet vidtgå- 
ende garantier for, at denne status bliver 
opretholdt. Det er altså kun en minoritet, 
der ligger på fremmede hænder, og dér. har 
man søgt at sikre':sig to svenske minesel- 
skabers deltagelse spin udtryk både, for sag- 
kyndighed og tillige for deltagelse i :nordisk 
samarbejde. Det er blevet oplyst under 
behandlingen ' i landstinget/홢; at man også 
har, rettet henveÜdelse til . Norge, men at 
Norge: på det s 'nuværende tidspunkt ikkè 
ønskede at deltage. Det er: altså ikke blot 
en tom symbolik, men; en realitet, at man 
har søgt at grunde dette store foretagende 
som et led i nordisk samarbejde. Når. man 
så" desuden har taget et canadisk minesel- 
selskab med, blev der jo gjort rede for før, 
at: det var naturligt på denne måde at gøre 
udenlandsk sagkundskab økónomisk r med- 
ansvarlig for det, der passerer. 

Man kan beklage,* at det ikke er den dan- 
ske stat alene, der har kunnet løse denne 
opgave, og man kunne spørge, om det da 
ikke var en naturlig: opgave i for det:danske 
folk, om man med andre ord ikke skulle 
indbyde til en aktietegnirig ,i stor stil, så- 
ledes at selv folk med små midler skulle ind- 
bydes til at deltage. Som ordføreren for mit 
parti i landstinget gjorde opmærksom på, 
ville dette ikke have været: heldigt. Dét er 
sagt flere gange, at der ber risiko forbundet 
med dette foretagende, ikke blot en alminde- 
lig økonomisk, markedsmæssig risiko for, 
hvilke priser der i det lange, løb kan opnås 
på verdensmarkedet, men også den særlige 
risiko, som er knyttet til besejlingsforhold, 
brydningsforhold og arbejdsforhold i det 
hele : taget på det øde sted i Østgrønland, 
som der her der tale om. I -betragtning af 
dennes, risiko 'og -de usikkerhedsmomenter, 
som står i forbindelse; med dette foretagende^ 

ville det efter mit partis formening have 
været uforsvarligt, om sparemidler i al- 
mindelig! betydning anvendtes til finansie-, 
ring af selskabet. 홢 

Dette taget i betragtning, tror. jeg man. 
må sige, åt forslaget er skrevet med en lykke- 
lig hånd, og lykkes det, som her er tilsigtet,, 
så er de fordele, som er knyttet dertil, og 
som har været nævnt af den højtærede stats- 
minister, jo også iøjnefaldende 'i'l betragt- 
ning af landets råstoffattigdom; i- betragt- 
ning af de penge, som vil medgå til det grøn- 
landske genopbygningsarbejde, ,og;, i be-. 
tragtning af almindelige valutamæssige syns- 
punkter. : ; ; 

Jeg kan derfor på. mit partis vegne til- 
træde forslaget og anbefale det på det. 
bedste. Måske kunne enkelte spørgsmål egne 
sig til en kortvarig udvalgsbehandling. 

'Steen: Da det i 1948 kom til offentlig- 
hedens kundskab i Grønland og hernede, 
at Lauge Kochs ekspedition havde > fundet 
en blyforekomst ved Mesters Vig, knyttede 
der sig i vide kredse hurtigt store forvent- 
niìlger til udnyttelsen af forekomsterne, men 
alle kyndige 홢 og til kyndige regner jeg i 
denne forbindelse folk, der kender stedets 
beliggenhed og dets 'besejlingsmuligheder 홢- 
var '; hurtigt på det rene med, at det hele 
ikke var så ligetiL' Beliggenhed og besejlings- 
forhold det pågældende sted vil give : dyr 
drift; besejlingsfor holdene er ikke alene 
vanskelige; det må også tages med i betragt- 
ning, at de er risikable. Men selvfølgelig 
måtte hele sagen prøves nærmere, og de 
foretagne, undersøgelser gjorde det rime- 
ligt at gå videre. Når man har besluttet sig 
hertil, anser jeg det for at. være både klogt 
og rigtigt, at man har søgt samarbejde med o I ' 
folk, der har mere erfaring i minedrift, end 
vi danske har. : 

Jeg har også set det synspunkt fremført, 
som det ærede medlem hr. Rasting, for et, 
øjeblik siden beskæftigede sig med: at man 
burde have gjort løsningen af denne opgave 
til en folkesag ved at udstede ganske små 
aktier, så enhver kunne delta'ge. Jeg må 
erklære mig aldeles eilig, i den udtalelse, 
det ærede medlem ;af det andet høje ting 
hr. Halfdan Hendriksen fremsatte: at det 
ikke er en opgave, der egner sig for: den lille 
sparers penge, d e t  er ikke noget for de 
umyndiges midler; det er. en, opgave for folk, 
der. vil tage en chance og kan tage en risiko. 

Når man nu - gennemgår den overens- 


